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e Tento navod na obsluhu plati pre toto zariadenie. Obsahuje délezité
informacie pre zaCatie pouzivania a zaobchadzania s vyrobkom.

o Skoér ako zacCnete pristroj pouzivat, precitajte si pozorne a cely
navod na obsluhu, najma bezpeCnostné pokyny. Nedodrzanie
tohto navodu na obsluhu méze mat za nasledok vazne
poranenia alebo poskodenie zariadenia.

e Navod na pouzitie vychadza z noriem a predpisov platnych v
Eurdpskej unii.

e V zahraniCi by ste mali dodrziavat aj nariadenia a zakony danej
krajiny.

e Navod na pouzitie si uschovajte pre neskorSie pouzitie. Ak
zariadenie date tretej osobe, odovzdajte jej aj navod na pouzitie.

Vysvetlenie znakov
V navode na pouzitie alebo na zariadeni su pouzité nasledujuce
symboly a vystrazné slova:
VAROVANIE!
Tento vystrazny symbol/slovo znamena nebezpecfenstvo
so strednym stupnom rizika, ktoré moéze, ak sa mu
nezabrani, viest k vecnym sSkodam, smrti alebo tazkym
Zzraneniam.

DE POZNAMKA!
Symbol poskytuje uzitoéné doplnkové informacie o pouziti
zariadenia.

VAROVANIE!

Vyrobca neruéi za Skody vzniknuté nespravnym

pouzivanim zariadenia, nespravnou udrzbou a zasahmi do
zariadenia za u¢elom vymeny alebo upravy jeho €asti. Prace na
zariadeni smie vykonavat’ iba vyrobcom autorizovany servisny
technik. Nedodrzanie pokynov a varovani uvedenych v navode
moze mat’ za nasledok uraz elektrickym pradom, poziar a/alebo
dokonca vazne zranenia.
V pripade pouzitia zariadenia, kde jeho kovové €asti mézu prist’
do kontaktu so skrytymi elektrickymi vodiémi alebo s vlastnym
elektrickym kablom (ak je inStalovany), vzdy drzte zariadenie za
plastovu izolovanu rukovat'.
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Nez zacnete zariadenie pouzivat’, je dblezité si precitat’ a riadit’ sa
pokynmi, ktoré sa budu hodit’ aj pre neskorsie pouzitie. Zvlastnu
pozornost’ venujte kapitole ,,Pre vasu bezpecnost™.

PRE VASU BEZPECNOST
Q VAROVANIE! Nebezpeéenstvo urazu elektrickym

prudom!

e Pred zapnutim zariadenia sa uistite, ze uvedené sietové napatie
zariadenia je rovnaké ako sietoveé napatie vo vasej domacnosti.

e Nikdy nenechavajte zapnuté zariadenie bez dozoru. Vypnite
zariadenie, ked sa nepouziva, rovnako ako pocas Cistenia a
udrzby. Vzdy tahajte za zastrCku, nikdy nie za kabel.

¢ Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodené spésobom, ktory
moze ovplyvnit jeho vykon.

¢ S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne. Nikdy nepouzivajte
kabel na prenasanie, tahanie alebo vypinanie zariadenia. Nikdy
nevystavujte kabel horuCave, oleju, ostrym hranam alebo
pohyblivym Castiam. PoSkodené alebo zamotané kable zvySuju
moznost urazu elektrickym prudom.

e Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny za novy.
Obratte sa na autorizovaného servisného technika: na vymenu su
potrebné Specialne zariadenia.

e Zariadenie a jeho prepojovaci kabel nesmu byt v dosahu deti

mladsSich ako 8 rokov.

e Pouzivanie, Cistenie a udrzba zariadenia nie je povolena detom
mladSim ako 8 rokov a starsim detom len vtedy, ak su pod
neustalym dohladom dospelych.

e Zariadenia nesmu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s
nedostatoCnymi skusenostami a znalostami, pokial nie su poCas
pouzivania pod dozorom osoby zodpovedné za ich bezpecCnost
alebo nedostali pokyny na bezpecCné pouzivanie a chapu suvisiace
nebezpedenstvo.

e Zariadenie nepouzivajte v miestnostiach, ktoré su nasytené
horfavymi parami.

e Uchopte zariadenie za kryt a prenasajte ho oboma rukami.

e Nepokusajte sa zariadenie opravovat ani rozoberat. Na zariadeni
nie su ziadne diely, ktoré by ste si mohli sami vymenit. Pre
opravu kontaktujte autorizovaného servisného technika.
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e Na ochranu pred urazom elektrickym prudom neponarajte
zariadenie, kabel ani zastrcku do vody alebo inej tekutiny.
Nevystavujte zariadenie dazd'u ani vihkosti.

e Aby nedoslo k prehriatiu, zariadenie nezakryvaijte.

e Zariadenie skladujte vo vnutri na suchom mieste. Ak je pouzitie
zariadenia vo vihkom prostredi nevyhnutné, pouzivajte iba siet
chranenu ochrannymi spinacmi proti chybovému prudu — FID
(RCD). Pouzitie FID-spinaCov znizuje riziko urazu elektrickym
prudom.

VYSVETLENIE SYMBOLOV

V tomto navode a/alebo na stroji su pouzité nasledujuce symboly:

Oznacuje riziko zranenia oséb
alebo poskodenia zariadenia.

: ==
Pred pouzitim si precitajte navod I
na pouzitie.

Udrzujte okoloiduci mimo.

Upozornenie: Pouzivajte ochranu
oci a sluchu! Upozornenie: Pri otvarani alebo
zatvarani veka sa ventilator stale
to€i-budte opatrni, najma s
otvaranim veka.

7
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&

Pouzivajte ochranné rukavice!

103>

Pred Cistenim alebo udrzbou
zariadenie vypnite a odpojte zo Odporu¢ame nosit ochrannu obuv.
zasuvky.
Y Uistite sa, Ze po€as prevadzky
zariadenia nie su v blizkosti Ziadne
iné osoby.
OSOBNA BEZPECNOST

e Pri praci s pristrojom budte opatrni, vzdy sledujte, Co robite a
robte to rozumne. Nepouzivajte pristroj, ked ste unaveni, pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci so zariadenim moze spésobit vazne zranenie.

e Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte
ochranné okuliare, rukavice a ochranu sluchu.

e Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov, ako je
protiprachova maska, protiSmykova bezpecCnostna obuv, prilba
alebo ochrana sluchu, znizuje riziko fyzického zranenia.
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Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim zariadenia k
elektrickej sieti a pred umyslom ho zdvihat alebo prenasat vzdy
skontrolujte a uistite sa, ze je vypinaC zariadenia vypnuty.
Prenasanie zariadenia s prstom na vypinaCi alebo pripojenie
zariadenia k sieti so zapnutym vypinacom méze spdsobit nehodu.
Pred spustenim alebo zapnutim zariadenia odstrante vSetky
nastavenia a dalSie kfuCe zo zariadenia. KIUu€¢ ponechany na
rotujuce Casti zariadenia méze spbsobit’ zranenie.

Nenaklanajte sa prilis daleko. Pri pouzivani zariadenia sa vzdy
uistite, Ze mate pevnu oporu a dobru stabilitu. To vam zaisti
dobru kontrolu nad =zariadenim v pripade neCakanych a
nepredvidanych situacii.

Vhodne sa obleCte. Nenoste volné obleCenie alebo Sperky.
Zaistite, aby vlasy, odev a rukavice nepriSli do kontaktu s
pohyblivymi Castami zariadenia. Pohyblivé Casti zariadenia mézu
zachytit volné Casti odevu, Sperky a dihé vlasy. DInhsie vilasy
zviazte a zakryte ochrannou Ciapkou.

Ak je zariadenie vybavené sacim pripojenim a systémom zberu
prachu, vzdy zaistite jeho spravnu instalaciu a pripojenie. PouZzitie
systemu zberu prachu mdéze znizit vplyv expozicie emisiam a
Skodlivym uCinkom prachu.

BEZPECNE POUZIVANIE

Nepretazujte zariadenie. Pre svoju pracu pouZzivate spravne
zariadenie. Spravne vybrané zariadenie bude robit' svoju pracu
lepSie a bezpecCnejSie, tak ako bolo navrhnuté.

Nepouzivajte zariadenie, ak vypinaC nefunguje. Kazdé
zariadenie, ktoré nie je mozné ovladat vypinacom, je nebezpecné
a musi byt opravene.

Pred akymkolvek zasahom do zariadenia za u€elom nastavenia,
udrzby, vymeny prislusenstva alebo skladovania vytiahnite
zastrCku zo sietovej zasuvky. Také preventivhe bezpelnostné
opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia zariadenia.

Ak zariadenie nepouzivate (aj ked ho nechate len kratku dobu),
ulozte ho na miesta mimo dosahu deti.



&/Iskra &l lskra

Nedovolte, aby =zariadenie pouzivali osoby, ktoré nie su
oboznamené s jeho pouzitim a pokynmi obsiahnutymi v tomto
navode. Zariadenia v rukach nekvalifikovanych a neSkolenych
uzivatelov su nebezpecné

Udrzba naradia. Skontrolujte, €i nedoSlo k nepresnej instalacii,
nastaveniu alebo zlému upevneniu pohyblivych Casti zariadenia,
moznému zlomeniu Casti a dalSim podmienkam, ktoré mozu
ovplyvnit prevadzku zariadenia. Vela nehdd je spdsobenych zle
udrziavanym zariadenim.

Zariadenie, prislusenstvo, prislusenstvo atd. pouzivajte v sulade s
pokynmi obsiahnutymi v tomto navode s prihliadnutim na pracovné
podmienky a druh vykonavanej prace. Pouzivanie zariadenia na iné
ucely, nez na ktoré je urCené, méze viest' k nebezpenym situaciam.

OSOBITNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani sa uistite, Zze je k zariadeniu pripojeny napajaci
kabel.

Vzdy stojte vodorovne na svahu a uistite sa, ze vaSe nohy su
pevne na zemi. Pri zmene smeru pri praci na svahu budte velmi
opatrni.

Pri praci s fukaCom chodte miernym tempom. Nebehajte.

Nikdy nesmerujte otvor na nasavanie/fukanie vzduchu na osoby
alebo zvierata.

Zariadenie nesmie byt pouzivané alebo spustené, kym nie je
uplne zostavené.

e AK sa pri praci poskodi napajaci alebo predlzovaci kabel,

okamzite odpojte fuka€ zo zasuvky.

Nikdy nepouzivajte napajaci kabel ako rukovat na zdvihanie

alebo prenasanie zariadenia.

Vzdy odpojte napajaci kabel v nasledujucich pripadoch:

- ked sa zariadenie nepouziva, poCas prenosu/prepravy, ked je
bez dozoru,

- pri kontrole, Cisteni alebo odstranovani upchatia zariadenia

- pri Cisteni zariadenia, vykonavani udrzby na fiom alebo pri
nasadzovani prislusenstva

- ak je zariadenie zasiahnuté cudzim predmetom alebo zacCne
abnormalne vibrovat
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e Pouzivajte zariadenie za denného svetla s dostatoCnym
osvetlenim.

e Sila vznikajuca pri prevadzke elektrického zariadenia vas mdéze
vyviest z rovnovahy. Pri pouzivani sa teda uistite, ze vaSe nohy
stoja pevne na zemi a vase telo je dobre vyvazené.

¢ Nikdy nepouzivajte zariadenie na vlhkej alebo mokrej trave.

e Pouzitie pristroja na naklonenych plochach: nepouzivajte
zariadenie na prilis strmych a nerovnych svahoch.

¢ Pri praci na svahoch pouzivajte zariadenie nasledovne:

-Vzdy sa postavte vodorovne k svahu a uistite sa, ze mate nohy
pevne postavené.

-Pri kazdej zmene smeru pri praci na svahu budte obzvlast
opatrni.

e Udrzujte vystup fukania/vysavania volny a vzdy Cisty.

VAROVANIE! Zariadenie nie je uréené na pouzivanie s

externym casovacom alebo samostatnym dialkovym
ovladacom.

e Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba,
aby sa predislo nebezpeéenstvu.

e Toto zariadenie je navrhnuté na prevadzku v Standardnej
elektrickej zasuvke

e Zariadenie nie je uréené na priemyselné alebo komercné
pouzitie.

e Toto zariadenie musi byt pripojené k uzemnenej elektrickej
sieti. Uzemnena elektrickd zasuvka zabranuje urazu
elektrickym prudom.

PRED PRVYM POUZITIM

Opatrne odstrante vSetky obaly.

Vyhodte plastové ¢asti obalu.

Deti by sa nemali hrat' s obalom. Existuje moznost’ udusenia.

Pred pouzitim si pozorne precitajte cely navod na pouZitie a uschovajte ho na bezpenom mieste pre
buduce pouzitie.

ZAMYSLANE POUZITIE

Elektricky fuka/vysavac je uréeny na fukanie a vysavanie listia a inych necistét, ako je trava a malé vetvicky.
Nesmie sa pouzivat na Ziadny iny ucel. Zariadenie sa smie pouzivat' iba na suchom povrchu. Zariadenie je
uréené pre nekomercné pouzitie v sukromnych domoch a zahraddch. Za Ziadnych okolnosti nesmie byt
pouzivany na verejnych vonkajSich plochach, Sportovych &tadidonoch alebo v polnohospodarskych alebo
lesnickych prevadzkach. Pre vasu vlastni bezpecnost si pred pouzitim spotrebia starostlivo precitajte tento
navod a vSeobecné bezpeCnostné pokyny. Tieto pokyny si starostlivo uschovajte a v pripade potreby ich
odovzdaijte dalSiemu uzivatelovi. Zvlastnu pozornost venujte kapitole ,Pre vasu bezpecénost®.
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POPIS DIELOV (OBR. 1

1. Horna ¢ast’ potrubia 6. Paka vol'by fukania/vysavania

2. Spodna cast’ potrubia 7. Predna rukovat’

3. Kolesa 8. Hlavny vypinaé ZAPNUTE/VYPNUTE
4. Vak na listie 9. Voli¢ rychlosti

5. Vstupny drziak 10. Ramenny popruh

VAROVANIE! V pripade chybajucich alebo
poskodenych dielov, kontaktujte svojho predajcu
alebo opravneného opravara.

MONTAZNY NAVOD

VAROVANIE! Zariadenie musi byt zostavené, ako je
popisané v pokynoch, inak nebude fungovat’
bezpecne a spravne.

Vas novy fuka¢ vyZaduje velmi mélo montédznych prac, nez bude pripravené na pouZitie.

Ramenny popruh (OBR. 1

Nainstalujte ramenny popruh odopnutim pracky a prevleCenim popruhu kovovou sponou na hornej strane
krytu zariadenia. Potom zapnite pracku na popruh. Ak chcete upravit dlZku popruhu, jednoducho posufnte
pracku dopredu alebo dozadu.

Zostavenie rurok (OBR. 2, 3 a 4)

Najprv nasurite kolieska na spodnu rurku a upevnite ich skrutkou (Obr. 1).
Spodnu ¢ast rurky s kolieskami natlacte na hornu €ast rarky a upevnite ich dodanou skrutkou (Obr. 2).
Pripevnite celt rirku do otvoru na kryte motora a zaistite ju dalSimi dvoma dodanymi skrutkami. (Obr. 4).

Zberny vak na listie (OBR. 5 a 6

Pre zaistenie zberného vaku na listie najskor pripevnite pracku k haku na spodnej €asti rarky (Obr. 5). Potom
spojte rurku s otvorom v spodnej €asti zariadenia (Obr. 6).

PREVADZKA

Kroky pred pouzitim

Zariadenie pouZivajte iba vtedy, ak je Uplne zmontované. Pred kazdym pouZitim skontrolujte napajaci kabel,
¢i nie je poSkodeny. V Ziadnom pripade nepouZivajte zariadenie, ak je poSkodeny napajaci kabel. Uistite sa,
Ze je zariadenie pripojené iba k normalnym zasuvkam 220 V AC. V pripade nutnosti pouzite predlzovacie
kable. Pouzitie predlZzovacich kablov mdze spdsobit pokles napatia, Co mdze viest k nestabilnej prevadzke
zariadenia.

Zapnuté / vypnuté
Pre spustenie stladte tlagidlo ZAPNUTE/VYPNUTE (9) z polohy OFF do polohy ON.
Pre zastavenie jednoducho uvolnite tlacidlo ZAPNUTE/VYPNUTE (9) do polohy OFF.
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Pouzitie/prevadzka

Najjednoduchs$i spésob pouzitia zariadenia je zavesit ramenny popruh do pohodinej polohy cez rameno a
drzat zadnu rukovat vo vySke bokov tak, aby vacsina hmotnosti zariadenia lezala na kolieskach rurok. Pocas
pouzivania je najlepSie pohybovat zariadenim na kolieskach. Tym je zaistené, Ze je zariadenie v spravnej
vyske nad zemou.

Fukac/vysavac je ur€eny na fukanie a vysavanie listia. Aby ste predisli poSkodeniu a strate zaruky,
pouzivajte zariadenie iba na tento ucel. Nepouzivajte zariadenie na fukanie/vysavanie vetiev, kameriov
alebo inych materialov. Pri pouziti funkcie fukania sa nepribliZujte k mirom, plotom atd. Pri praci
neumiestrfiujte hadicu prili§ blizko ku listom. Fukanie bude u¢innejsie, ak budete v urCitej vzdialenosti od
listia.

Prevadzkové rezimy (OBR. 7 a 8

Ak chcete naradie prepnut’ z rezimu fukania do reZimu vysavania, jednoducho ho vypnite hlavnym
vypinacom a presufite paku voli¢a funkcii do druhej polohy. Vysavanie (pdka hore) (Obr. 7) / Fukanie (paka
dole) (Obr. 8).

Zberny vak na listie

VAROVANIE! Pred vybratim a vyprazdnenim vaku sa

uistite, ze je zariadenie odpojené od siet'ového

napajania.
Ak chcete listovy vak vyprazdnit, jednoducho otvorte zips, vyprazdnite vak a potom zips znovu zatvorte. Po
otvoreni vaku skontrolujte, i na spodnom otvore krytu nie su nejaké necistoty, ktoré je mozné odstranit’.

CISTENIE A UDRZBA
VAROVANIE! Pred pracou na zariadeni vytiahnite

zastréku zo zasuvky. Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky a rozpustadla. Mohli by ste poskodit’
zariadenie.

Udrzuijte vetracie Strbiny nastroje Cisté, aby nedoslo k prehriatiu motora.

Pravidelne Cistite kryt nastroja suchou alebo vihkou handri¢kou. Po kaZzdom pouziti sa odporuca Cistenie.
Ak Spina neodstrani, pouzite makku handri¢ku navihéenu mydlovou vodou.

Nikdy nepouzivajte rozpustadla, ako je benzin, alkohol, ¢pavkova voda atd. Tieto rozpustadla mézu
poskodit’ plastové Casti.

Vymena uhlikovych kefiek

Uhlikové kefky pravidelné kontrolujte a v pfipadé potreby vymienajte. Kefky vymérite, kde su opotrebované

na znacku limitu. Uhlikové kefky by mali byt Cisté a mali by Uhladne zapadnut do drazky. Obidve uhlikové
kefky musia byt vymenené sucasne. Pouzivajte iba originalne uhlikové kefky.

Zariadenie je navrhnuté pre dlhodobu prevadzku s minimalnou udrzbou. Nepretrzity, dlhotrvajuci vykon
z4visi od spravnej starostlivosti a pravidelného C&istenia.

SKLADOVANIE ZARIADENIA

e Zariadenie by malo byt ochladené a suché.
e Zariadenie skladujte na chladnom, suchom a bezpe€nom mieste mimo dosahu deti.

‘

1
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SERVIS

POZNAMKA! Za ziadnych okolnosti sa nepokusajte zariadenie

opravovat’' sami!

Pre akykolvek servis poas zaru¢nej doby alebo po nej sa obratte na autorizované servisné stredisko, ktoré
vam radi poméze. Pokial mate poSkodeny napajaci kabel, odporu¢ame vam z bezpecCnostnych doévodov
kontaktovat’ autorizované servisné stredisko a poziadat o vymenu.

VAROVANIE! Pred dodanim do servisu musi byt
naradie ocCistené od vSetkych necistot a v pévodnom
obale.

Nikdy nevymienajte poskodeny kabel sami! Kabel by mal
vymenit’ autorizovany servisny technik vyrobcu zariadenia.

POZOR! Nikdy neponarajte zariadenie ani napajaci

kabel do vody.

TECHNICKE DATA

MODEL DT2260
Napétie: 220-240V ~ 50Hz
Vykon: 3000 W
Rychlost: 9000-14000 min-!
Maximalny prietok vzduchu: 13,2 m3/min
Rychlost fukania: 160-275 km/h
Kapacita vaku: 351
Mul€ovaci pomer: 10:1
Dizka kabla: 35 cm
3 funkcie: Fukanie, vysavanie a mulovanie
Hladina akustického tlaku Lp(A): 90,20 dB(A) (fukanie, vysavanie) K= 3 dB
Hladina akustického vykonu Lw(A): 102,40 dB(A) / 105 dB(A) (fukanie, vysavanie) K= 3 dB
Uroven vibracii: 4,27 m/s?2 K = 1,5 m/s?

Meno a adresa vyrobcu:

Ningbo DoWell Tools Co., Ltd., €.16

East Weiwu Road, Simen Town

315000 Yuyao City, Zhejiang Province, LR Cina

11
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PREHLASENIE O ZARUKE

Firma MarexTrade s. r. o., K Seberaku 180/1, Praha 4 — Kunratice, Ceska Republika tymto prehlasenim o zaruke
uvadza, ze:

« Zaru€uje kvalitni a bezchybnu prevadzku predmetnych vyrobkov v zaru€nej dobe, ktora za€ina dodanim produktu
spotrebitelovi.

« VVyrobok bude pocas zaruénej doby bezchybne fungovat, pokial bude pouzivany v sulade s jeho u¢elom a navodom na
pouzitie.

* Na Ziadost zakaznika, ak bude samozrejme podana v zarucnej dobe, sa postara o odstranenie zavad a pripadnych
nedostatkov na vyrobku na vlastné naklady, najneskér do 30 dni odo dfia oznamenia zavady. Tuto lehotu je mozné
predizit maximalne o 15 dni, pokial bol predmetny vyrobok uz v minulosti opravovany. Pokial nebude vyrobok opraveny
v uvedenej lehote, bude vymeneny za identicky, novy a bezchybny vyrobok. Zaruénd dobu predizi o dobu opravy. Na
vymeneny tovar alebo na vymenu podstatnej €asti tovaru za novu vystavi zakaznikovi novy zaruény list.

* Poskytuje servis, Udrzbu, nahradné diely a prisluSenstvo po dobu dalSich 3 rokov od uplynutia zaruénej doby.

« Zaruka plati na uzemi Ceskej a Slovenskej republiky.

ZARUCNA DOBA
UZitkové vlastnosti, pripadne bezchybnd prevadzka vyrobku su garantované v zaruénej dobe 24 mesiacov, ktora zacina plynut
driom dodania vyrobku spotrebitelovi. V' pripade pouZitia vyrobku pre profesionalne alebo zarobkove Ucely, alebo pre ucely nad
ramec bezného pouzitia v domacnosti, alebo pokial je produkt pouzivany osobou, ktora nie je v sulade s platnymi pravnymi
predpismi definovana ako spotrebitel, je zaru¢nd doba 12 mesiacov. Vetky akumulatory / batérie maju zaruéni dobu 12
mesiacov. Za strateny zarucny list neru¢ime. Pokial sa na vyrobku nepreukaze reklamovana vada, sme opravneni Uctovat
vzniknuté diagnostické naklady.

UPOZORNENIE: Zaruka nekrati prava spotrebitel'a vyplyvajuice zo zodpovednosti predavajucého za vad

« v pripade reklamacie je nutné predlozit vyplneny zaruény list, original nakupnej faktiry (alebo képiu oboch);
« Ze vyrobok nie je mechanicky poskodeny;

* Ze s vyrobkom nebolo manipulované neopravnenou osobou;

* Ze zakaznik (uzivatel') jednal a pouzival produkt v stlade s priloZzenym navodom;

* poCas zarucnej doby je autorizovanym servisnym strediskom iba servis firmy MarexTrade s.r. 0.;

« Ze zarucneé Stitky a plomby nie sl poSkodené alebo odstranené.

UKONCENIE ZARUKY

Zarucny servis sa nevztahuje na diely podliehajuce opotrebeniu (Ziarovky, vykurovacie telesa, viakna, kefy elektromotora, opotrebené
ozubené kolesa).

Zaruka sa dalej nevztahuje na vady vzniknuté pri preprave a manipulacii po dodani zakaznikovi, v désledku nespravneho nastavenia,
mechanickej vady (fyzicke rozbitie), vady v désledku neodbomého a nedbalého zaobchadzania s vyrobkom, pri akomkolvek
neopravnenom zasahu, pokial k zavade doslo v désledku pouZitia nevhodného spotrebného materialu, alebo kvapalin, pokial boli do
vyrobku inStalované neoriginalne diely, v désledku nadmemého napéatia, vy$8ej moci, ideru blesku, vyte€enia batérie, Cistenia
vyrobku alebo jeho Casti a vniknutia kvapaliny do produktu.

Pred odovzdanim vyrobku do servisu je nutné ho odistit od v3etkych necistét. V opaénom pripade vam budeme nuteni Uctovat
naklady na ocistenie vyrobku podla cenniku distribttora.

V pripade nespravneho pouZitia, neprimeraného pouZitia sily a zasahov, ktoré neboli vykonané autorizovanym servisnym strediskom,
zaruka zanika. Tato zaruka neobmedzuje vase zakonna prava.

Manipulacia so starym elektrickym a elektronickym zariadenim:

(platné v Europskej unii a dalSich eurépskych krajinach so samostatnym systémom nakadania s odpadmi).

E Tento symbol na produkte, na jeho obale alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze s produktom nesmie byt

zaobchadzané ako s domovym odpadom. Musite ho zlikvidovat na prisluShom zbemom mieste pre recyklaciu

elektrickych a elektronickych zariadeni. Recyklacia tohto produktu poméze zachovat prirodné zdroje a poméze zabranit’

negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fludské zdravie. Likvidacia produktu musi byt vykonana v sulade s platnymi
s predpismi pre likvidaciu odpadu. Pre podrobnejSie informacie o manipulacii a vrateni tohto vyrobku kontaktujte prosim
miestny mestsky urad, sluzbu pre likvidaciu domového odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili. Odpadové
elektrozariadenia je mozné tiez bezplatne odovzdat' distributorovi priamo pri dodani nového elektrozariadenia. V sulade so
smemicou 2012/19/EU a smemicou 2006/66/ES o chybnych alebo opotrebovanych akumulatoroch/batériach, musia byt
predmetné vyrobky zhromazdované oddelene a recyklované sposobom Setrym k Zivotnému prostrediu.
VSet rava vyhradené.

MarexTrade s. r. 0.

= o AUTORIZOVANY K Seberaku 180/1, Praha E  +420 724 892 995
® MarexTrade... SERVIS /\ 4 — Kunratice ¥4( servis@marextrade.cz
Ceska republika
Informacie o zakaznikovi Informacie o vyrobku
Meno a priezvisko Typ vyrobku / Nazov
Titul Typ a model
Email Sériove Cislo
Telefén Vyrobca
Datum dodania vyrobku / datum zaciatku zaruénej doby Peciatka a podpis distributora
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EC - DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer’s name and address: Ningbo DoWell Tools Co., Ltd.
No.16, East Weiwu Road, Simen Town,
315000 Yuyao City, Zhejiang Province, P. R. China

Product: Leaf blower vacuum
Model: DT2260
Year of production: 2023

The designated product in accordance with the following EC directives:

Machinery Directive 2006/42/EC (MD)

Electromagnetic Compability Directive 2014/30/EU (EMC)

Noise Emissions Directive 2000/14/EC+2005/88/EC

Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment and Directive 2015/863/EU amending Annex Il to Directive 2011/65/EU (RoHS)

Including amendments

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product with the
requirements of EC directives mentioned above.

Measured sound level (Lwa): 102 dB(A)
Guaranteed sound level (Lwa): 105 dB(A)

EN 60335-1:2012/A15:2021 Household and similar electrical appliances — Safety — Part 1: General requirements

EN 50636-2-100:2014 Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-100: Particular
requirements for hand-held mains-operated garden blowers, vacuums and blower
vacuums

EN 62233:2008 Measurement methods for electromagnetic fields of household appliances and similar
apparatus with regard to human exposure

55014-1:2017/A11:2020 Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools
and similar apparatus - Part 1: Emission

55014-2:2015 Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools
and similar apparatus - Part 2: Immunity - Product family standard

EN 61000-3-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic current

emissions (equipment input current <= 16 A per phase)

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 | Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-3: Limits — Limitation of voltage
changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for
equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional

connection
IEC 62321-1:2013 Electrotechnical products - Determination of levels of six regulated substances (lead,
IEC 62321-2:2013 mercury, cadmium, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls, polybrominated

diphenyl ethers)

This declaration of conformity is issued at the sole responsibility of the manufacturer.

The notified body in EC: 0123
TOV SUD Product Service GmbH, Ridlerstrale 65, 80339 Miinchen, Germany
Method of noise measure: annex Il directive 2000/14/EC+2005/88/EC

EC-Type Examination certificate no.: 7040319119801-00

Safety and health requirements certificate no.: 7040319119801-00

Person authorised to compile the technical file: Zan Mo$kotevc

Authorized representative in EC: AHAC d.o.o0., Stop¢e 31, 3231 Grobelno, Slovenija

Zhejiang, 12.5.2023 Signature:
Mi Shougiang
General manager

THRBIAHERAT
NINGBO DOWELL TOOLS C0. LT,
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